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Pranesimas duomeny subjektams, kuriems taikomos Tarybos sprendime (BUSP) 2016/1693 su

pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2024/2654, ir Tarybos reglamente (ES) 2016/1686,

kuriuo nustatomos papildomos ribojamosios priemonés, taikomos ISIL (,Da’esh”) ir , Al-Qaida“ bei

su jomis susijusiems fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, numatytos
ribojamosios priemonés

(C/2024/6128)

Duomeny subjekty démesys atkreipiamas j toliau nurodyta informacija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 () 16 straipsni.

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisiniai pagrindai yra Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1693 () su pakeitimais,
padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2024/2654 (%), ir Tarybos reglamentas (EB) 2016/1686 ().

Uz §j duomeny tvarkymo veiksmg atsakingas duomeny valdytojas yra Europos Sajungos Taryba, kuriai atstovauja Tarybos
generalinio sekretoriato ISorés santykiy generalinio direktorato (RELEX) generalinis direktorius, o tarnyba, kuriai pavesta
atlikti 8 duomeny tvarkymo veiksma, yra RELEX 1, i kurig galima kreiptis $iuo adresu:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

] Tarybos generalinio sekretoriato duomeny apsaugos pareigiing galima kreiptis adresu:

Data Protection Officer
data.protection@consilium.europa.cu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos Sprendime (BUSP) 2016/1693 su pakeitimais, padarytais
Sprendimu (BUSP) 2024/2654, ir Reglamente (ES) 2016/1686 numatytos ribojamosios priemonés, sgrao sudarymas ir
atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka Sprendime (BUSP) 2016/1693 su pakeitimais, padarytais Sprendimu
(BUSP) 2024/2654, ir Reglamente (ES) 2016/1686 nustatytus jtraukimo i sgrasa kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, bitinus teisingam atitinkamo asmens tapatybés nustatymui, motyvy
pareiskimg ir visus kitus su jtraukimo j sgrasg priezastimis susijusius duomenis.

Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas yra Tarybos sprendimai, priimti pagal ES sutarties 29 straipsni, ir Tarybos
reglamentai, priimti pagal SESV 215 straipsnj, kuriais fiziniai asmenys (duomeny subjektai) jtraukiami j sarasa ir
nustatomas turto jSaldymas ir kelioniy apribojimai.

Tvarkyti duomenis bitina sickiant atlikti uzduoti, vykdomg vieSojo intereso labui pagal Reglamento (ES) 20181725
5 straipsnio 1 dalies a punktg arba vykdant teisines prievoles, nustatytas pirmiau nurodytuose teisés aktuose, kurios
taikomos duomeny valdytojui pagal 5 straipsnio 1 dalies b punkta.

Tvarkyti duomenis bitina dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy pagal Reglamento (ES) 2018/1725 10 straipsnio 2 dalies
g punktg.

Taryba gali gauti duomeny subjekty asmens duomenis i3 valstybiy nariy ir (arba) Europos iSorés veiksmy tarnybos. Asmens
duomeny gavéjos yra valstybés narés, Europos Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba.

Visi taikant ES autonomines ribojamasias priemones Tarybos tvarkomi asmens duomenys bus saugomi 5 metus nuo tada,
kai duomeny subjektas isbraukiamas i§ asmeny, kuriems taikomas turto jSaldymas, sgraso arba kai baigiasi priemonés
galiojimas, arba, jeigu pareiskiamas ieskinys Teisingumo Teisme, kol bus priimtas galutinis sprendimas. Asmens duomenis,
esanius uZregistruotuose Tarybos dokumentuose, Taryba saugo archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2018/1725 4 straipsnio 1 dalies e punkte.
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Tarybai gali reikéti su duomeny subjektu susijusiais asmens duomenimis keistis su trecigja valstybe arba tarptautine
organizacija Tarybai vykdant JT jtraukimo j sarasus perkélima j teisés aktus arba tarptautinio bendradarbiavimo, susijusio su
ES ribojamyjy priemoniy politika, kontekste.

Nesant sprendimo dél tinkamumo arba tinkamy apsaugos priemoniy, duomeny perdavimas treciajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai pagal Reglamento (ES) 2018/1725 50 straipsnj grindZiamas $ia salyga (-omis): duomeny
perdavimas yra biitinas dél svarbiy vieSojo intereso priezas¢iy; duomeny perdavimas yra biitinas siekiant pareiksti, vykdyti
ar ginti teisinius reikalavimus.

Duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymas néra susijes su automatizuotu sprendimy priémimu.

Duomeny subjektai turi teis¢ j informacijg ir teis¢ susipaZinti su savo asmens duomenimis. Jie taip pat turi teis¢ istaisyti ir
papildyti savo duomenis. Tam tikromis aplinkybémis jie gali turéti teise reikalauti, kad jy asmens duomenys bty iStrinti,
arba teis¢ priestarauti, kad jy asmens duomenys biity tvarkomi, arba prasyti, kad jy tvarkymas biity apribotas.

Duomeny subjektai gali pasinaudoti Siomis teisémis nusiysdami el. laiskg duomeny valdytojui ir kopija duomeny apsaugos
pareigiinui, kaip nurodyta pirmiau.

Prie praS§ymo duomeny subjektai turi pridéti tapatybés dokumento kopija savo tapatybei patvirtinti (asmens tapatybés
kortele arba pasg). Siame dokumente turéty biiti nurodytas identifikavimo numeris, dokumenta i§davusi 3alis, galiojimo
laikas, vardas ir pavardé, adresas ir gimimo data. Visi kiti tapatybés dokumento kopijoje esantys duomenys, pavyzdziui,
nuotrauka ar kiti asmeniniai pozymiai, gali bati uZtusuoti.

Duomeny subjektai turi teis¢ pateikti skundg Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiginui pagal Reglamenta
(ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.cu).

Rekomenduojama, kad prie§ tai duomeny subjektai pirmiausia paméginty pasinaudoti teisiy gynimo priemone
kreipdamiesi | duomeny valdytoja ir (arba) Tarybos duomeny apsaugos pareigiing.
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